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12. Coquille de I’église de Poris-sur-Vienne. Le nom de la ville
indique la présence de plusieurs accostages de batellerie. A
I'intérieur de I'église du Xléme siécle avec son clocherpeigne,
un coquillage bénitier renforce I'évocation du chemin de Saint-
Jacques de Compostelle.

The shell on Ports-sur-Vienne church. The village’s name (Ports
on the Vienne river) refers to the existence of several landing
stages. Inside the 11th Century Church with ifs wall belfry, a shell
is carved and refers symbolically to the Way of Saint James.

13. Bec des deux eaux. On peut assister & la convergence des
deux rivieres Vienne et Creuse que I'on nomme confiuence. La
navigation fluviale éfait le mode de transport le plus utilisé au
Moyen-Age. Matériaux, vivres et voyageurs étaient transportés
entre deux crues. C’est souvent par voie fluviale que les pélerins
du moyen-Gge voyageaient.

"Bec des deux eaux” is the confiuence of the Vienne and the
Creuse, where the rivers join. Inland waterway transport used fo
be the most common mode of transport in the Middle Ages.
Materials, food and people were shipped between floods.

14. Porche de I’église de Pussigny. L'église romane dédiée a
Saint Clair appartenait au Xiéme siécle a I'abbaye de Noyers. I
ne subsiste du Xlléme siécle que la facade et une porte en plein
cinfre & trois rouleaux. Le resfe a été reconstruit aux XVilléme
et XIXéme siécles. La stéle sur la place du village a été réalisée
par un sculpteur local. A Pussigny un panneau mis en place
cefte année indique qu’il reste 1295 kms pour aller jusqu’a
Compostelle en vélo.

Pussigny church and ifs Romanesque porch. In the 11th Century,
the Romanesque Church dedicated to Saint Clair belonged fo
Noyers Abbey. From the 12th Century, only the facade and a
semicircular arch door remain. The rest was rebuilt in the 18th
and 19th Centuries. The monument on the village square was
made by a local sculptor.

15. Eglise romane d’Antogny-le-Tillac. Reconstruite au Xléme
siécle, puis modifiée au Xlléme siécle, cette église romane
posséde un choeur vouté et un clocher octogonal. C'est
d’Antogny le Tillac que Dame Pétronille serait partie pour Saint-
Jacques en 1120

Antogny-le-Tilac Romanesque church. Rebuilt in the 11th
Century, then alfered again in the 12th Century, this Romanesque
church has a vaulted choir and an octagonal bell tower.
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Les Passerelles a Sainte-Maure de Touraine
Espace dédié au terroir de la Touraine, vous apprendrez
notamment fous les secrets du fromage de chévre AOP
Sainte-Maure de Touraine. Vous y trouverez aussi quelques
anecdotes intéressantes sur le chemin de Compostelle

The site called “Les Passerelles” explains what is special
about our region: goat farming and cheese production.

La Maison du Souvenir 2 Maillé

Le 25 ot 1944 & Maillé, 124 personnes dont 50 enfants
de quinze ans et moins sont massacrés par des froupes
allemandes et le village est détruit. La Maison du Souvenir
retrace I'histoire de ce drame & travers 200 m2 d’exposition
et le film de témoignages qu’elle propose & ses visiteurs.
Ce lieu de mémoire se veut aussi un lieu de réfiexion sur la
question des victimes civiles dans les confiits actuels.

The “Maison du Souvenir” is a commemorative site of the
massacre at Maillé, a drama of the second world war.

INFORMATIONS PRATIQUES
PRACTICAL INFORMATION

Office de tourisme
Azay-Chinon Val de Loire
t d’accueil de Sainte-Maur
es - 77 avenue du général de Gaulle
37800 Sainte-Maure de Touraine
Tél.02 47 65 66 20

©
tourisme@azay-chinon-valdeloire.com
Préparez votre randonnée & vélo

en région Centre-
www.marandoavelo.fr

ok

Offces de
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Way of Saint James

% ~ YO Yu—=
) ~—0ECe!

Les chemuns de
( t-)ac
C 0l qtrjﬁeue

: Les chemins de Saint-)a s

de Compostelle
Premier chemin cultur
Octobre 1987, le chemin de
engouement sans c
La Communauté de Communes Touraine Val de
Vienne

)mpn\(dln, onnait un
e croissant.

Tours), fréquentée depuis mille ans. Son acce
etson authenticité entrainent une croissance réguliére

de sa fréquentation .
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Sur la Communauté de Communes

Si autrefois, les pélerins parcouraient —agglomérations concernées en 2015. En
a pied ou par voie fluviale, dix siécles de passage pélerins, les traces
apiedouav dans le bati et dan:
territoire. Le par
piéton est balisé GR 655° Senti s
int-Jacques-de telle  Via
Tours par la Féd

présentes dans nos

Nous vous proposons un parcours en 15
points remarquables, vous permettant
caise de de mettre vos pas ou vos roues dans
Randonnée et le Saint-Jacques a vélo
par la Région Centre val de Loire et

les communautés de Communes et

(J

Q= sites labellisés location hébergement
OVO “Accuelvélo* é d'abriscyclos /n\ téservé palerins
ol

chemin a pied par GR655®
chemin cycliste

ceux qui depuis mille ans vont vers
Compostelle (le champ d¥étoiles).




